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présentent un danger imminent pour la sécurité et santé des occupants au motif suivant

» risgue de chute des cccupanis notamment des enfants en 'absence de garde corps,

» risgue grave et immineni dincendie, d'électrisation voire délectrocution pour les
occupants causé par une installation électrigue défectueuse sur tou! I'immeuble. De
pius, le risque de propagation de l'incendie et la difficulté d'évacuer les occupants de
la parcelte en fond de cour est accentué par fa configuration des lieux.

CONSIDERANT, des lors, quit y a lieu de prescrire des mesures d'urgence propres a
supprimer les risgues susvisés

ARRETE

ARTICLE 1

La Sacigte Civile Immobiligre CAUNOISE ayant son siege social @ 309 RUE DE BOERI
06210 MANDELIEU LA NAPSULE immatricuiee au registre du commerce el des sccigtés
sous le N° 383 885 217, représentée par Jean-Luc ROUFFIA, ou ses ayanis dioit,
propriétaire de I'immeubie sis 22 rue Basse a Carcassonne sur fa parcelle cadastrée n® 160
section AW, est mise en demeure, a compler de |a notification du présent arrété de prendre
ies mesures suivantes, dans ie delai de 8 jours ©

- Assurer la mise en securite des installations électriques sur les parties communes et
les icgements de 'immeuble de maniére gu'elles ne puissent etre cause de {rouble
pour la santé des occupants par contact direct cu indirect

- Déposerious les lils volants dangereux cu mai isolés

- Retablir des dispaositifs efiicaces de coupura et de protaction

- Instalier des gardes corps conformes a la régiementation en vigueur

L es travaux prescrits ci-dessus ne constituent que ia partie urgenia des travaux necessaires
a la résorption de linsatubrité de Fimmeuble. Le present arrété de mise en demeure ne fait
pas obstacle & la poursuite de la procédure de déclaration d’insatubiriié en application des
articles L.1331-26 et suivants du ¢code de la sante publigue,

ARTICLE 2

En cas de non exécution de ces mesures dans |e délai fixé a Farticle 1 & compler de la
notification de la présente mise an demeure, il sera procede d'office aux travaux, aux frais
de l'intéressé. La créance en résuliant sera recouvrée comme en matiére de coniributions
directes.

ARTICLE 3
Le non respect des prescripiions du present arrété et des obligations qui en decoulent est
passible des sanctions pénales prevues par {'article L. 1337- 4 du code de la santé publique.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera notifié au propriétaire mentionné a I'anticle 1 et aux occupants.

Le présent arrdté sera également affiché a la mairie de Carcassocnne ainsi gue sur
fimmeuble susviseé.

il sgra transmis & M. le Maire de Carcassonne, au procureur de la République ainsi qu’a la
chambre départementale des notaires.
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Al

@ ¥ Agence Régionale de Santé
Languedoc-Raussillon

ARRETE ARS LR /2012-N°580

Fixant les régles générales de modulation et les critéres d’évolution des tarifs de prestations
des activités de soins de suite ou de réadaptation et de psychiatrie des établissements
mentionnés au d de I’article L 162-22-6 du code de la sécurité sociale

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-1 a L.162-22-6, R.162-31, R.162-
41-3,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires,

Vu la loi n°2011-1906 du 21 décembre 2011 de financement de la sécurité sociale pour 2012,

Vu l'arrété du 31 janvier 2005 modifié relatif a la classification et a la prise en charge des prestations
d’hospitalisation, des médicaments et des produits et prestations pour les activités de soins de suite
ou de réadaptation et les activités de psychiatrie exercées par les établissements mentionnés aux d et
e de l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale et pris pour I'application de I'article L.162-22-1
du méme code,

Vu l'arrété du 28 mars 2012 fixant les éléments tarifaires mentionnés aux 1° a 3° du | de larticle
L.162-22-3 du code de la sécurité sociale des établissements de santé mentionnés au d de I'article
L.162-22-6 du code de la sécurité sociale pour 'année 2012,

Considérant I'avis formulé par la Fédération Régionale de I'Hospitalisation Privée en date du 18 mai
2012,

Considérant I'avis formulé par la Fédération Régionale des Etablissements Hospitaliers et
d’Assistance Privés a But Non Lucratif en date du 21 mai 2012,

Considérant que conformément aux dispositions de I'arrété du 28 mars 2012, pour les tarifs des
prestations de soins de suite ou de réadaptation et de psychiatrie mentionnés a l'article L.162-22-1 du
code de la sécurité sociale :

- les taux d’évolution moyens des tarifs des prestations sont fixés en Languedoc-Roussillon pour les
soins de suite ou de réadaptation a 0,22% et pour la psychiatrie a 0,29%,

- le taux d’évolution des tarifs des prestations de soins de suite ou de réadaptation alloués a chaque
établissement ne peut étre inférieur a -5% ni supérieur a 150%,

- le taux d’évolution des tarifs des prestations de psychiatrie alloués a chaque établissement ne peut
étre inférieur a 0% ni supérieur a 150%,

Page 10 Arrété N°2012156-0029 - 24/07/2012



ARRETE

ARTICLE 1 : La régle générale commune de modulation des tarifs des prestations des activités de
soins de suite ou de réadaptation et de psychiatrie des établissements mentionnés au d de I'article L
162-22-6 du code de la sécurité sociale établissements de la région est la suivante :

- Application des taux de revalorisation sur le prix de journée, déduction faite du forfait journalier
hospitalier, ces taux étant présentés a 2 chiffres apres la virgule tenant compte des arrondis.

ARTICLE 2 : Disciplines de soins de suite et de réadaptation

Reégles générales en Hospitalisation avec hébergement et en Hospitalisation sans hébergement :

Application d’'un taux d’évolution uniforme de 0,22 % aux tarifs des prestations (PJ, PHJ, SHO, ENT,
SSM, PMS, FS, SNS) de I'ensemble des disciplines médico-tarifaires, quel que soit leur mode de
traitement.

ARTICLE 3 : Disciplines de psychiatrie

Reégles générales :

Application d’un taux d’évolution uniforme de 0,29 % aux tarifs des prestations (FSY, ENT, SHO, TSG,
PMS) de I'ensemble des disciplines médico-tarifaires, quel que soit leur mode de traitement.

Hospitalisation avec hébergement :

Pour toutes les disciplines médico-tarifaires des établissements (DMT 03-230, 03-236, 38-230, 03-803,
39-230) : majoration en valeur absolue de la recette globale journaliére (RGJ = PJ+PHJ) de 0,35 €.

L’ensemble de ces mesures conduit a une augmentation de la recette globale journaliere (RGJ)
variant de 0,12% pour I'établissement dont le prix de journée est le plus élevé, a 0,32% pour les
établissements situés dans la frange basse de la hiérarchie tarifaire. La recette globale journaliére de
ces derniers est portée de 123,94 € (valeur au 29 février 2012) a 124,29 €.

Hospitalisation sans hébergement :

Pour toutes les disciplines d’hospitalisation a temps partiel en psychiatrie (DMT 04-230, 04-236) :
application d'un taux de 0,29% sur tous les forfaits d’accueil et de soins (PY0 a PY7).

ARTICLE 4: Le recours éventuel contre le présent arrété est a former devant le Tribunal
interrégionaux de la tarification sanitaire et sociale de Bordeaux dans un délai franc d’un mois
conformément a l'article R351-15 du code de I'Action Sociale et de la Famille, & compter de la date de
réception de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les
autres personnes.

Toute correspondance relative a la présente est a adresser a 'Agence Régionale de la Santé du Languedoc-Roussillon
Parc-Club du Millénaire 1025 rue Henri Becquerel CS 30001

3&9%%55’5%3%98@%?07/2012
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ARTICLE 5 : Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie de I'’Agence Régionale de Santé du
Languedoc Roussillon est chargé de I'exécution de la présente décision, qui sera publiée au recueil
des actes administratifs de la préfecture du département dans lequel I'’Agence a son siége et au

recueil des actes administratifs de la préfecture de chacun des départements dans lesquels il
s’applique.

Fait & Montpellier le 4 juin 2012,

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

Docteur Martine AOUSTIN

Toute correspondance relative a la présente est a adresser a 'Agence Régionale de la Santé du Languedoc-Roussillon
Parc-Club du Millénaire 1025 rue Henri Becquerel CS 30001
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ARRETE ARS LR /2012-N°662

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois d’avril 2012
du Centre Hospitalier de Carcassonne

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU e code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU e décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a 1’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de I’action sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a I'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tlarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de 1’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Tlarrété du 18 février 2009 pris pour I’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et & la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de
l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tlarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’ Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

Arrété N°2012167-0013 - 24/07/2012



VU  larrété ARH-2011/1950 du 1" décembre 2011 fixant pour I’année 2012 le taux de remboursement des
médicaments et des produits et prestations déterminé en application de I’article L 162-22-7 du code de la
sécurité sociale a 100% pour le Centre Hospitalier de Carcassonne,

VU Tlarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de 1’Etat,

VU Tlarrété du 14 février 2012 modifiant I’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tarrété du 23 février 2012 fixant pour I’année 2012 I’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant Ia circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de I’Etat (AME),

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois d’avril 2012, le 31 mai 2012 par le Centre
Hospitalier de Carcassonne,

ARRETE

N° FINESS : 110780061

ARTICLE 1 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Carcassonne au titre du mois
d’avril 2012 s’éleve a 6 485 842,63 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Carcassonne des séjours, MO
et DMI des patients relevant de I’ Aide Médicale de I’Etat s’éleve a : 28 298,64 Euros, dont le détail est joint
en annexe du présent arrété.

ARTICLE 3 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir aupres du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Carcassonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
département de I’ Aude.

Montpellier, le 15 juin 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2012167-0013 - 24/07/2012 oPage 17



Montants hors AME

MAT 2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement

CH CARCASSONNE (110780061)

Année 2012 - Période Année 2012 M4 : De janvier a avril

Cet exercice est validé par la région

Date de validation par I'établissement : jeudi 31/05/2012, 17:21
Date de validation par la région : vendredi 08/06/2012, 10:53

Date de récupération : mercredi 13/06/2012, 14:56

J : Total des
D : Dernier E : Montant F : Montant H: I:M
montant total de LAMDA calculé de total de
LAMDA l'activité oS G I'activité 2012 | I'activité du K: Montant de | L : Montant de
renseigné en LAMDA dia au iy P du mois mois (colonne | jusqu'au mois I'activité l'activité
2011 au titre [titre de I'année|_. . ~ (cumulée H + LAMDA des précédent calculé (I-13) notifié
= 0 titre de I'année e 0 =
de l'année 2010 (fonction 2011 depuis janvier | années n-1 et | (Somme des L
2010 de B, C et D) 2012) n-2) des mois
précédents)
Forfait GHS + supplément 0,00 0,00 0,00 23 477 756,79 23 477 756,79 17 827 744,54 5650 012,25 5650 012,25
PO 0,00 0,00 0,00 18 016,46 18 016,46 18 016,46 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 52 429,26 52 429,26 38 628,58 13 800,68 13 800,68
DMI séjour 0,00 0,00 0,00 358 548,98 358 548,98 281 333,83 77 215,15 77 215,15
Médicaments séjour 0,00 0,00 0.00 1391 727,06 1391 727,06 1078 630,72 313 096,34 313 096,34
Alt dialyse 0,00 0,00 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 136 363,24 136 363,24 99 258,66 37 104,58 37 104,58
FFM 0,00 0.00 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 12 074,70 12 074,70 9 549,48 2 525,22 2 525,22
ACE 0,00 0,00 0,00 1689 645,69 1689 645,69 1297 557,28 392 088,41 392 088,41
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 . . 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00| 27 136 562,18| 27 136 562,18| 20 650 719,55 6 485 842,63 6 485 842,63
Montants des AME
C: Total des
B : Montant montants
calculé de d'activité AME
I'activité AME ifié D: M de [ E: M, de
du mois jusqu'au mois | l'activité AME | l'activité AME
( é précé é&(B-C) notifié
depuis janvier | (Somme des E
2012) des mois
précédents)
Fortait GHS + supplément AME 65 164,38 36 865,74 28 298,64 28 298,64
DMI séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00
Médicaments séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 65 164,38 36 865,74 28 298,64 28 298,64
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ARRETE ARS LR /2012-N°663

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois d’avril 2012
du Centre Hospitalier de Castelnaudary

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU e code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloin®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a 1’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de I’action sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a l'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tlarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de I’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU larrété du 18 février 2009 pris pour ’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,
VU Tarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de

l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aolit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tlarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’ Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

Arrété N°2012167-0014 - 24/07/2012 Page 19



Page 20

VU Tlarrété ARH-2011/1951 du 1* décembre 2011 fixant pour ’année 2012 le taux de remboursement des
médicaments et des produits et prestations déterminé en application de I'article L 162-22-7 du code de la
sécurité sociale a 97% pour le Centre Hospitalier de Castelnaudary,

VU  Tarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de 1’Etat,

VU larrété du 14 février 2012 modifiant I’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tarrété du 23 février 2012 fixant pour I’année 2012 I’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant Ia circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de I’Etat (AME),

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois d’avril 2012, le 31 mai 2012 par le Centre
Hospitalier de Castelnaudary,

ARRETE

N° FINESS : 110780087

ARTICLE 1 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Castelnaudary au titre du
mois d’avril 2012 s’éleve a : 439 840,83 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir aupres du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de I’Offre de Soins et de
I’Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Castelnaudary sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
département de 1’ Aude.

Montpellier, le 15 juin 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC

Arrété N°2012167-0014 - 24/07/2012 2



MAT 2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH CASTELNAUDARY(110780087)
Année 2012 - Période Année 2012 M4 : De janvier a avril
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : jeudi 31/05/2012, 16:39
Date de validation par la région : vendredi 08/06/2012, 11:08
Date de récupération : mercredi 13/06/2012, 14:58

J : Total des
D : Dernier 15 8 LA H : Montant 18 DIEnEnT: montants
total de F : Montant - total de . g
montant I'activité LAMDA calculé de I'activité d d'activité
LAMDA “"A o I'activité “". u notifiés K: Montant L : Montant
- LAMDA di au | renseigné ce - mois - f . S . T
renseigné en ; o 2012 du mois jusqu'au mois | de l'activité | de I'activité
2011 au titre titre de mols-ci au (cumulée (colonne H + précédent | calculé (I-7J) notifié
. a I'année 2010 titre de ) LAMDA des
de l'année _ . P depuis . (Somme des
(fonction de | I'année 2011 | - années n-1 et B
2010 janvier 2012) L des mois
B, C et D) n-2) e
précédents)
Forfait GHS + supplément 0,00 0,00 0,00 1 349 385,50 1 349 385,50 1034 185,20 315 200,30 315 200,30
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DMI séjour 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Médicaments séjour 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 66 283,87 66 283,87 48 671,96 17 611,91 17 611,91
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 228,27 228,27 57,07 171,20 171,20
ACE 0,00 0,00 0,00 418 741,50 418 741,50 311 884,08 106 857,42 106 857,42
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00| 1834639,14| 1834639,14| 1394 798,31 439 840,83 439 840,83
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ARRETE ARS LR /2012-N°664

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois d’avril 2012
du Centre Hospitalier de Narbonne

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n°®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU e décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a 1’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de I’action sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a I'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tlarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de 1’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Tlarrété du 18 février 2009 pris pour I’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et & la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de
l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tlarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’ Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

Arrété N°2012167-0015 - 24/07/2012



VU Tlarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de 1’Etat,

VU Tlarrété du 14 février 2012 modifiant I’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 23 février 2012 fixant pour Iannée 2012 I’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant Ia circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de 1I’Etat (AME),

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois d’avril 2012, le 11 juin 2012 par le Centre
Hospitalier de Narbonne,

ARRETE

N° FINESS : 110780137

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de Iactivité déclarée par le Centre Hospitalier de Narbonne au titre du mois
d’avril 2012 s’éleve a : 4 094 473,68 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant a la valorisation de 1’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Narbonne des séjours, MO et
DMI des patients relevant de 1’ Aide Médicale de I’Etat s’éleve a : 25 699,63 Euros, dont le détail est joint en
annexe du présent arrété.

ARTICLE 3: Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir aupres du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le Responsable du Pole de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Narbonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
de I’ Aude.

Montpellier, le 15 juin 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC
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MAT2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH NARBONNE (110780137)
Année 2012 - Période Année 2012 M4 : De janvier a avril
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : lundi 11/06/2012, 11:07
Date de validation par la région : lundi 11/06/2012, 17:42
Date de récupération : mercredi 13/06/2012, 14:58

Montants hors AME
J: Total des
D: Dernier | © iﬂgr.::"' F:Montant | M I
montant l'activité LAMDA calculé de total de d'activité
LAMDA s — I'activité 2012| I'activité du notifiés K: Montant |L: Montant de
A LAMDA di au | renseigné ce _ _ - B _ vy Ay
renseigné en titre de e ey du mois mois (colonne |jusqu'au mois| de l'activité I'activité
2011 au titre | , - (cumulée H + LAMDA précédent | calculé (I-1J) notifié
de I'année U année_: 2oty t|t[e @ depuis janvier|des années n-| (Somme des
(fonction de | I'année 2011 "
2010 B, C et D) 2012) 1 et n-2) L des mois
! précédents)
Forfait GHS + supplément 0,00 0,00 0,00 13 335 733,66 13 335 733,66 9 929 967,32 3 405 766,34 3 405 766,34
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
IVG 0,00 0,00 0,00 44 647,24 44 647,24 33 290,47 11 356,77 11 356,77
DM séjour 0,00 0,00 0,00 432 257,06 432 257,06 316 263,63 115 993,43 115 993,43
Médicaments séjour 0,00, 0,00 0,00 389 839,26 389 839,26 309 088,16 80 751,10 80 751,10
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 194 768,11 194 768,11 147 000,13 47 767,98 47 767,98
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 5 648,68 5 648,68 4 759,46 889,22 889,22
ACE 0,00 0,00 0,00 1921 255,64 1921 255,64 1489 306,80 431 948,84 431 948,84
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00[16 324 149,65|16 324 149,65|12 229 675,97 4 094 473,68| 4 094 473,68
Montants des AME
C : Total des
B : Montant montants
calculé de |d'activité AME D : Montant
I'activité AME notifiés d e ar ez E : Montant
. B ; q e I'activité e e
du mois jusqu'aumois | (e o, oe de I'activité
(cumulée précédent AME notifié
S q (B-C)
depuis janvier| (Somme des
2012) E des mois
précédents)
Forfait GHS + supplément AME 25 699,63 0,00 25 699,63 25 699,63
DMI séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00
Médicaments séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 25 699,63 0,00 25 699,63 25 699,63
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& ¥ Agence Régionale de Santé
Langueadoc-Raussillon

ARRETE ARS LR /2012-N°665

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois d’avril 2012
du Centre Hospitalier de Lézignan-Corbiéres

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n°®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU e décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a 1’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de I’action sociale et des
familles,

VU le décret n° 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a I'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU Tlarrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de 1’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU Tlarrété du 18 février 2009 pris pour I’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,
VU Tarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et & la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de

l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,
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VU Tarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon a Monsieur le Directeur de I’Offre de Soins et de I’ Autonomie,

VU Tlarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de I’aide médicale de I’Etat,

VU TDarrété du 14 février 2012 modifiant I’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 23 février 2012 fixant pour I’année 2012 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant Ia circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de I’Etat (AME),

Considérant les relevés d’activité transmis pour le mois d’avril 2012, les 1 et 15 juin 2012 par le Centre
Hospitalier de Lézignan-Corbiéres,

ARRETE

N° FINESS : 110780772

ARTICLE 1 : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de ’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Lézignan-Corbieres au titre
du mois d’avril 2012 s’éleve a : 257 806,46 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir aupres du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de I’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Lézignan-Corbieres sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
département de 1’ Aude.

Montpellier, le 15 juin 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC
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MAT 2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH LEZIGNAN-CORBIERES (110780772)
Année 2012 - Période Année 2012 M4 : De janvier a avril
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : vendredi 01/06/2012, 17:11
Date de validation par la région : vendredi 08/06/2012, 11:17
Date de récupération : mercredi 13/06/2012, 14:58

_ E : Montant J: Total des
D : Dernier total de F:Montant | HiMontant | I:Montant montants
montant I'activité LAMDA calculf. de total (!e d‘actw’lte
LAMDA LAMDA dii au | renseigné ce I'activité 2012| l'activité du notifiés K: Montant |L: Montant de
renseigné en o (T o du moi's mois (colonne jusqy‘a’u mois| de I'a'ctivité I'activil':é
2011 au titre I'année 2010 titre de (cumulée H + LAMDA précédent | calculé (I-13J) notifié
de I'année (fonction de | I'année 2011 depuis janvier|des années n-| (Somme des
2010 B, C et D) 2012) 1etn-2) L des mois
4 précédents)
Forfait GHS + supplément 0,00 0,00 0,00 1083 675,93 1083 675,93 875 862,86 207 813,07 207 813,07
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
DMI séjour 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Médicaments séjour 0,00 0,00 0,00 110 119,04 110 119,04 82 589,28 27 529,76 27 529,76
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 4 276,39 4 276,39 3 696,20 580,19 580,19
ACE 0,00 0,00 0,00 65 986,58 65 986,58 51 500,08 14 486,50 14 486,50
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00| 1264057,94| 1264057,94| 1013 648,42 250 409,52 250 409,52
MAT 2A HAD DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH LEZIGNAN-CORBIERES (110780772)
Année 2012 - Période Année 2012 M4 : De janvier a avril
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : vendredi 15/06/2012, 16:54
Date de validation par la région : lundi 18/06/2012, 09:46
Date de récupération : lundi 18/06/2012, 15:58
D : Montant H : Montant ZLjotaldes
total de E : Montant F : Dernier calculé de :‘,::::::Z
I'activité LAMDA montant I'activité I: Montant o . .
LAMDA di au | renseigné ce LAMDA MAT2A 2012 total pour | “o,tmés . K: tllon_ta_nt L: l.h"!:a."t de
titre de mois-ci au renseigné au du mois cette période 1“5"9 a’: "":'s del 0 aﬁt“;:";jé Iac:'.‘f’.“.:é
I'année 2010 titre de titre de (cumulée (H+G+D) (:‘:::‘::es (eitarta (=20 potie
(CsiB=0, B | I'année 2011 | I'année 2011 |depuis janvier B
sinon) 2012) L?e.s mois
précédents)
GHT 0,00 0,00 0,00 107 025,10 107 025,10 99 628,16 7 396,94 7 396,94
Molécules onéreuses 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 0,00 0,00 0,00 107 025,10 107 025,10 99 628,16 7 396,94 7 396,94
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ARTICLE 16 - AMPLIATION
Une ampliation de larrété d’autorisation sera adressée aux conseils municipaux des
communes de Peyriac-Minervois et Rieux-Minervois.

ARTICLE 17 - PUBLICITE

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la
diligence des services de la Préfecture de I'Aude, aux frais du demandeur, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'Aude. La présente décision
sera mise a la disposition du public sur le site internet de la préfecture pendant un an au
moins.

ARTICLE 18 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision sera notifiée a la Communauté de communes du Haut Minervois et un
extrait sera affiché dans les lieux réservés a cet effet dans les communes de Peyriac
Minervois et Rieux-Minervois pendant une durée d'un mois. Procés-verbal de
'accomplissement de cette formalité sera adressé par les soins des Maires des communes
de Peyriac-Minervois et Rieux-Minervois au préfet de 'Aude.

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative par les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de
recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service.

La présente décision peut étre déférée par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de
deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.

ARTICLE 19 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Aude, le Président de la Communauté de
Communes du Haut Minervois, le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de
'Aude, le Chef du Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, et dont une ampliation sera
tenue a la disposition du public aux mairies de Peyriac-Minervois et Rieux-Minervois.

Carcassonne, le 78 it g

: Le Préfet

Eric FREYS?ELINARD

[ -
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RESERVE DE I'A.C.C.A.
DE CAILLA

SECTION N° DES PARCELLES
RESERVE 1 92.7620 ha
Z 28a34- 38-54477-80a83-88a94-100a114-1254130 -

411 -412 - 417 - 418 - 420

SURFACE TOTALE : 92ha 76a 20ca
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ARTICLE 4 :

Tout recours a l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
MONTPELLIER dans un délai de deux mois suivant sa notification ou sa publication. Dans ce méme
délai, un recours gracieux peut étre présenté a l'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours

contentieux pourra étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les
deux mois suivant le recours emporte le rejet de cette demande).

ARTICLE 5 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

CARCASSONNE, le 28 juin 2012

Pour le Préfet, et par délégation
La Chef du Service Urbanisme, Environnement
et Développement du Territoire

L

CATHY LAIN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

ANNEXE | A L’ARRETE PREFECTORAL DU 28/06/2012 C"ﬁ:“;irzo':é‘;”1‘3gg753°
MODIFIANT LA LISTE DES TERRAINS DEVANT ETRE
SOUMIS A L’ACTION DE LL’ASSOCIATION COMMUNALE DE

CHASSE AGREEE DE : BOURIEGE Modele 11bis

Terrains a comprendre dans le territoire de lassociation 4 sa demande
(Voir observations au verso)

COMMUNE DESIGNATION DES TERRAINS
1 3

Tout le territoire de la commune de BOURIEGE est soumis a l'action de
BOURIEGE I'A.C.C.A.:

soit :... 1097 ha
A l'exception de :
- Zone des 150 m autour des villages: 60 ha
- Zone d’habitation : 5 ha
Liste des oppositions et des apports :
Propriétaire :  Section : Parcelle : Su([::ear;l_cle
Oppositions cynégétiques :
FONS Pierre B 1161 a 1190 - 1302 -1432 2 1438- 204.1275
1442 - 1443 - 1460 a4 1504 - 1594 a
1597
LEUPOLD Karl B 735- 741- 815-817-818-823a 42,0051
Heinz 826 - 832 4834 - 836
Opposition de conscience:
FONTAINE B 806 - 810 14.1430

Claude

Pas d'apports

En conclusion, le territoire de la commune qui devra étre soumis 4 |'action
de 'A.C.C.A. de BOURIEGE est approximativement de :

827ha 87a 25ca
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Libertd « égah‘rs’ + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ANNEXE Il A L’ARRETE PREFECTORAL DU 28/06/2012 Cirgﬂ':":o'gfﬂ%g;’s“
MODIFIANT LA LISTE DES TERRAINS DEVANT
ETRE SOUMIS A L’ACTION DE L’ASSOCIATION
COMMUNALE DE CHASSE AGREEE DE Modgle 11 ter

BOURIEGE

ENCLAVES

(Voir observations au Verso)

COMMUNE SECTION DESIGNATION DES OBSERVATIONS
1 2 TERRAINS 4
3
BOURIEGE B 737 a 740, 811 4 814, 816, Dans l'opposition de M.
819 4 822, 827 4 831. | FUPCLD
B 803 a 805 Dans I'opposition de M.

FONTAINE
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Extrait de I'arrété préfectoral n° 2012160-0006
autorisant le transfert au profit de la “ SARL Granulats et Négoces Toulousains”
de 'autorisation d’exploiter la carriére de sables et graviers
implantée sur le territoire des communes de BRAM et MONTREAL
aux lieux dits “Rouméga, Saint Loup et Saint Loup Est ”

ARTICLE 1:
La Société SARL Granulats et Négoces Toulousains dont le siége social se situe au lieu-dit

RD43C au lieu-dit “ Terrefort” 31410 SAINT HILAIRE est autorisée a se substituer a la
Société Sablieres du Razés pour Pexploitation d’une carriere a ciel ouvert de sables et
graviers située sur le territoire des communes de BRAM et MONTREAL aux lieux-dits

“ Rouméga, Saint Loup et Saint Loup Est” autorisée par I'arrété préfectoral n° 2008-11-3242

du 23 mai 2008 modifié.

La copie intégrale du présent arrété est tenue a la disposition du public a la préfecture de
I'Aude — Direction des collectivités territoriales, Bureau des procédures environnementales et

en mairies de Bram et Montréal.

A Carcassonne le 19 juin 2012

Pour le Préfet, et par délégation

Le Secrétaire Général de la Préfecture
SIGNE

Olivier DELCAYROU
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Extrait de I'arrété préfectoral n° 2012160-0009
modifiant le montant des garanties financiéres fixées par I'arrété préfectoral n° 2006-11-
3484 en date du 22 septembre 2006 autorisant la société MONIER SA a exploiter une
carriére d’argile sur le territoire de la commune de LIMOUX au lieu-dit “ Vendémies ”.

ARTICLE 1

Le montant de la garantie financiére aprés actualisation est fixé comme suit -

PHASE PERIODES MONTANTS en EUROS
2 2011-2016 271 921
3 2017-2022 311 831
4 2023-2028 296 149
5 2029-2034 312703

Le montant ci-dessus prend en compte I'évolution de I'indice TPO1 de référence (valeur de l'indice
416.2) a celui d’avril 2011 : 678.1

La copie intégrale du présent arrété est tenue a la disposition du public a la préfecture de I'Aude —
Direction des collectivités territoriales, Bureau des procédures environnementales et en mairie de
Limoux.

A Carcassonne le 19 juin 2012

Pour le Préfet, et par délégation

Le Secrétaire Général de la Préfecture

SIGNE

Olivier DELCAYROU
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EXTRAIT DE L'ARRETE PREFECTORAL N° 20121 60-0010
autorisant le transfert au profit de SAS RIVIERE de I'autorisation d’exploiter

la carriére alluvionnaire sur le territoire de BRAM au lieu-dif * La Seignoure ”

ARTICLE | :

L'autorisation d’exploiter une carriére alluvionnaire sur le territoire de la commune de BRAM
accordée a la Société AUDE TP dont le siege social est situé 4 rue des Fleurs 11160 BRAM
par arrété préfectoral n° 2011-025-0013 du 1er mars 2011, est transférée & la société SAS
RIVIERE, dont le siége social est situé 9 chemin de la Coopérative, 11800 TREBES.

La société SAS RIVIERE est tenue de respecter les prescriptions imposées par larrété
préfectoral sus-visé pour Pexploitation de la carriére alluvionnaire sise sur la commune de
BRAM.

La copie intégrale du présent arrété est tenue a la disposition du public & la préfecture de I'Aude

— Direction des collectivités territoriales, Bureau des procédures environnementales et en mairie
de BRAM.,

A Carcassonne le 19 juin 2012

Pour le Préfet, et par délégation

Le Secrétaire Général de la Préfecture
SIGNE

Olivier DELCAYROU
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Liberté Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral complémentaire n° 2012166-0015
fixant des prescriptions complémentaires a la Sté TERREAL pour I'exploitation
de son usine de fabrication de produits céramiques en terre cuite
située sur le territoire de la commune de CASTELNAUDARY

Le préfet de 'Aude
Chevalier de la Légion d’'Honneur

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1er des parties réglementaires et legisiatives du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & lannexe de larticle R.511-9 du code de
I'environnement,

VU les recepissés de déclaration n°92 du 20 octobre 1964 et n° 228 du 20 décembre 1996 délivrés a la Société
des Tuileries et Briqueteries du Lauragais - GUIRAUD Freres - pour I'exploitation d'une unité de fabrication de
produits en terre cuite, route de Revel 8 CASTELNAUDARY 11400,

VU le récépissé préfectoral de changement d'exploitant du 17 mai 2002 au bénéfice de la société SAINT-
GOBAIN-TERREAL,

VU la création en 2003 de la société TERREAL sortant cette entité du groupe SAINT-GOBAIN,

VU l'arrété préfectoral n® 2007-11-1780 en date du 16 juillet 2007 réactualisant les prescriptions technigues
applicables a la société TERREAL,

VU le projet de modification de la toiture du batiment principal de la tuilerie de CASTELNAUDARY notifié le 6
juillet 2011 par la société TERREAL et complété le 20 mars 2012,

VU le dossier déposé a I'appui de ce projet,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 24 avril 2012,

VU lavis du CODERST du 24 mai 2012,

VU l'absence d'observations du demandeur par courrier du 12 juin 2012 sur le projet d'arrété présenté a l'issue
du CODERST,

Considérant que la modification notable portée & la connaissance du prefet, avant sa réalisation, en application
de l'article R.512-33 du code de 'environnement, a pour objet le remplacement de la toiture actuelle composée
de tdles en fibro-ciment par des panneaux photovoltaiques rigides posés sur des bacs en acier X

Considérant que I'exploitation panneaux photovoltaiques ne reléve pas d’une rubrique de la nomenclature des
installations classées mais nécessite un examen particulier en tant qu’activité connexe d’une installation
classée soumise a autorisation ;

Considérant que cette modification n'entraine pas d'impact ou de risque nouveau a lextérieur de
létablissement ; v

Considérant que cette modification des conditions d’exploitation définies dans larrété préfectoral n° 2007-11-
1780 n’est alors pas substantielle ;

Considérant que cette modification doit néanmoins étre encadrée par des prescriptions complémentaires dans
les formes prévues par larticle R.512-31 du code de I'environnement, notamment pour prévenir tout départ
d'incendie, en limiter la propagation et sécuriser 'intervention des secours ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
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ARRETE

ARTICLE 1: OBJET

La societe TERREAL dont le siége social, est situé au 15 rue Pageés - 92158 SURESNES Cedex, doit respecter,
pour ses installations situées sur le territoire de la commune de CASTELNAUDARY, les modalités du présent
arrété prefectoral complémentaire, qui vise a fixer des prescriptions complémentaires vis a vis de la toiture
comportant des panneaux photovoltaiques (PV).

Les prescriptions de I'acte administratif antérieur n® 2007-11-1780 du 16 juillet 2007 sont complétées par celles
du présent arrété.

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Le batiment de fabrication peut étre équipé d'une toiture comportant une installation de production d’énergie
electrique organisee de la fagon suivante :

- des panneaux photovoltaiques (PV) rigides posés en partie de la toiture sur des bacs en acier :

- des onduleurs positionnés sur les murs en extérieur ;

- un transformateur.

Cette installation respecte par ailleurs les dispositions du présent arrété, de l'arrété préfectoral n° 2007-11-1780
du 16 juiliet 2007 et des réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 3 : PREVENTION DES RISQUES

En complément des régles de prévention prescrites a l'article 7 de l'arrété préfectoral n° 2007-11-1780 du
16 juillet 2007, les dispositions suivantes sont appliquées :

Eléments d’ordre général

- Les PV ainsi que tous leurs équipements électriques associés ne peuvent étre situés a une distance inférieure
de 5 metres des débouchés des cheminées des fours et des séchoirs, ainsi que de ceux des évents de
décharge des installations en gaz. Cette distance pourra étre ramenée & 3 m pour I'évent de décharge « Est »
sous réserve de dispositions particulieres a prévoir lors des opérations de maintenance des PV et de leurs
équipements situés & moins de 5 m.

- Les PV doivent étre mis en ceuvre avec des cadres métalliques ou des matériaux difficilement inflammables
(classés au pius B-s3,d0) et non déformables ; le justificatif d’essai correspondant doit étre tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

- Les PV ne doivent pas étre en contact direct avec un élément de structure ou un écran inflammable.

- Les PV doivent étre mis en couverture de la toiture avec des éléments interposés en téles (en acier ou en
aluminium) ondulées ou nervurées en dessous.

- En cas de joints apparents susceptibles de goutter vers l'intérieur du batiment, ces joints doivent présenter
une classe de réaction au feu au plus A2-s1,d0.

- Les autres éléments complétant la couverture (panneaux translucides...) doivent étre de classe A1. Le procés-
verbal justifiant la réaction au feu correspondante doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

- Le justificatif de la vérification de la stabilité a froid du batiment doit étre tenu a la disposition de linspection
des installations classées.
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Eléments relatifs aux équipements électriques

- La mise en ceuvre des installations (onduleurs, cébles...) doit &tre conforme & la norme NFC 15100 et UTE
C15-712 en vigueur et faire 'objet d’'une vérification par un organisme compétent avant sa mise en service ; le
rapport de cette verification doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

- La mise en ceuvre des matériels électriques (boite de connexion, cables, onduleurs, etc.) doit étre conforme
aux normes en vigueur. Les cables doivent étre de catégorie C2 et les installations ne doivent comporter que

des canalisations fixes.
- La mise en ceuvre des cables entre les PV et les onduleurs doit &tre effectuée dans des cheminements

techniques protégés en situation d’incendie :
* ces cheminements doivent assurer un degré de coupe feu identique a celui de la stabilité au
feu du batiment, avec un minimum de 30 minutes (130) ;
s ces cheminements ne doivent pas traverser les locaux a risque particulier ;
¢ les traverses des cables et des chemins de cables doivent étre protégées (ou calfeutrées)
pour assurer au minimum une durée de résistance au feu identique & celle de la paroi
traversée ;

- La mise en ceuvre des onduleurs doit étre réalisée dans un volume au plus preés des modules photovoltaiques,
qui ne doit pas étre accessible ni au public ni au personnel non autorisés. La mise en sécurité de ce volume doit
étre realisée en conformité avec la réglementation de mise en sécurité des locaux de service électrique du type
du batiment concerné.

- La mise en ceuvre, pour les chemins de cables, doit étre effectuée a l'aide de conduits, de profilés, de
goulottes et de caches-cébles, non propagateurs de la flamme suivant leur norme en vigueur.

- Les connecteurs doivent étre débrochables ou a blocage rotatif.

- Un systéme doit permettre le fonctionnement des équipements de sécurité lors d'un incendie -
e soit un systéme de coupure de type thermo-fusible qui se déclenche a une tempeérature de
I'ordre de 250°C,
e soit un systéme d’'un interrupteur de secours positionné prés des PV complété par un autre
systéme actionnable a distance.

- Les canalisations électriques ne doivent pas étre positionnées dans les mémes gaines que les canalisations
de gaz.

Eléments relatifs a I'intervention
- Lors des interventions pour la maintenance, toute disposition doit étre prise pour éviter la chute d'un objet

contondant sur un PV ;

- Une signalisation doit montrer l'emplacement des onduleurs afin de faciliter intervention des secours.
- Des pictogrammes dédiés au risque photovoltaique doivent étre apposeés :
e alextérieur du batiment a I'accés des secours,
* aux accés aux volumes et locaux abritant les équipements techniques relatifs a I'énergie
photovoltaique,
e surles cables DC tous les 5 métres.

- Une consigne de protection contre incendie prenant en considération le risque photovoltaique doit &tre
établie. Dans cette consigne sont indiqués les emplacements des installations photovoltaiques. Elle prévoit
aussi l'intervention d’'une personne compétente dans un délai raisonnable en cas d'incident sur linstallation

photovoltaique.
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- La mise en ceuvre des PV doit prévoir des passages d’acces a la toiture pour les services de secours et les
services de maintenance :

e lalargeur des passages doit &tre supérieure ou égale a 1 000 mm et ces passages doivent
étre situés au niveau des éléments porteurs de la structure de la toiture (sur le faitage du
batiment) et sur la périphérie. Des passages intermédiaires doivent étre ajoutés au
maximum tous les 40 métres.

* Un passage de largeur de 1 000 mm doit &tre prévu pour accéder aux autres équipements
(exutoires de désenfumage, cheminées, évents, etc.) situés en toiture.

* Des points fixes doivent permettre une progression des intervenants en sécurité.

ARTICLE 4 : SANCTIONS
Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront Fapplication
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de 'Environnement.

ARTICLE 5 : AFFICHAGE

En vue de l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de CASTELNAUDARY et pourra y étre
consultée,

- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation est soumise est affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M. le préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal administratif de Montpellier) :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de [l'installation présente pour les intéréts visés a
larticle L. 511-1 du code de I'environnement, dans un délai d’'un an a compter de la publication ou de I'affichage
desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en
activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.
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ARTICLE 7 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement
et du Logement, le maire de CASTELNAUDARY, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
présent arrété dont un avis est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Aude et une copie
notifieée administrativement & la Société TERREAL dont le siége social est situé au 15 rue Pagés - 92158
SURESNES Cedex.

Carcassonne, le ﬁ;f? JM% zmz

Le préfet

Glivier DELCAYROU
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Liberts «
REPUBLIQUE FRANCAISE

Egalité = Fraternité

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012170-0012
complétant dans les domaines de Ia gestion de I'eau et des déchets, les dispositions réglementaires
de I'arrété préfectoral n° 115 en date du 30 octobre 1987 relatif i I'exploitation d’une unité de
distillation située sur le territoire de la commune d'’ARZENS, avenue des Vignerons

LE PREFET de 'Aude
Chevalier de la Légion d’Honneur
VU le code de I'environnement et notamment son titre 1°" du livre V,

VU les décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement, exercant une activité de traitement de déchets,

VU larrété préfectoral n° 115 en date du 30 octobre 1987 autorisant F'exploitation d'une unité de distillation, Avenue de
Vignerons, sur le territoire de la commune d'ARZENS,

VU l'arrété préfectoral n° 98-0037 en date du 13 janvier 1998 autorisant la Distillerie ‘Coopérative d'ARZENS & exploiter une
unité de distillation sur le territoire de la commune d'ARZENS,

VU Tlarrété préfectoral n° 2003-3295 en date du 24 novembre 2003 modifiant et complétant ['arrété préfectoral n° 98-007 du 13
janvier 1998,

VU l'arrété préfectoral n° 2004-11-1266 du 11 juin 2004 portant prescriptions complémentaires relatives a la prévention de la
légionellose pour les installations de la société Coopérative Agricole de Distillation dARZENS,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,
VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 24 mai 2012,

L’exploitant entendu,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins ainsi que des
boues de curage des bassins d’évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'AUDE,

ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions des arrétés préfectoraux n° 115 du 08 octobre 1987, n° 98-0037 du 13 janvier 1998 et n° 2003-3295 du 24
novembre 2003 autorisant la distillerie 'ARZENS & exploiter une unité de distillation située avenue des Vignerons, sur le
territoire de la commune d'ARZENS sont complétées par celles du présent arrété.

Les dispositions technique de l'arrété préfectoral n® 2003-3295 du 24 novembre 2003 sont abrogées.
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ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau

2.1 Origine des approvisionnements en eau
L'approvisionnement en eau de process se fait exclusivement par les canalisations de la société du BRL et du réseau public
d'adduction en eau potable.

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides
3.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu
récepteur.

Les procédeés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).
3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

3.4 Protection des réseaux internes a I’'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance locaiement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4 Types d’effluents, feurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au milieu

4.1 Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction),
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- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents
Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des cuves fermées et/ou des stations d'épuration diment autorisées.

Les lagunes n° 4 et 5, respectivement de 3200 m3 et 8000 m3, peuvent étre utilisées uniquement pour le stockage d'effluents
traités.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des ateliers et des installations, toutes les eaux et produits qui
débordent & la suite d'incident d'exploitation seront collectés dans I'établissement et dirigés par un réseau d'eaux usées vers
les installations de traitement des eaux résiduaires spécifiques et appropriées et bénéficiant de toutes les autorisations
réglementaires requises.

4.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet des eaux domestiques se fait dans le réseau communal des eaux usées vers la station d'épuration
communale .

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) est effectué vers le
réseau pluvial communal.

4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur et aux conditions d'acceptabilités

dans le réseau d'égout communal.

4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux piuviales non poiluées dans le milieu récepteur considéré, les rejets
doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : <30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure
a 100 mg P/l

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 125 mg/l

Hydrocarbures : la concentration est inférieure a 10 mg/l (Norme NFT 90 114).

ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit au travers
de la conformité & la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et doivent étre dirigées vers
des filiéres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dépét en préfecture d'un plan
d'épandage en application de I'article R.512-33 Il du Code de Fenvironnement.
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5.2 Devenir et gestion des marcs
5.2.1 Regles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements organiques -
Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filiéres compétentes et réguliérement autorisées.

5.2.2 Ongine des amendements organiques et classement de ['activité
Le produit «xamendement organique» est constitué exclusivement de de marcs non épépinés, provenant exclusivement d’une
activité de distillation.
Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage, stérilisation
biologique ou tout autre procédé biologique) n'est mise en ceuvre.
Seul le mélange et criblage de boues séches de curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités définies ci-apreés.
L'activité est visée par la rubrique de la nomenclature des installations ciassées pour la protection de I'environnement
suivante :

Unités
AS s Seduil | Unité du
. ! - . o, Nature de Critére de Volume
Rubrique|A ,D, Libelié de la rubrique (activité) e . du du .- | volume
NG I'instaliation classement critére |critere autorisé autorisé
. . Dépdt d'un
Fumiers, engrais et supports de culture mélange de
(Dépdts de) renfermant des matiéres | marcs et de Volume de
2171 1 D | organiques et n'étant pas I'annexe d'une |poues de curage | stockage | >200| ma | 8000 m3
exploitation agricole séches de
curage de bassin
: 8000 m3
Engrais, amendements et supports de culture Mélange de .
(fabrication des) & partir de matiéres bouesgséches Capacité de ) )
2170 | NC | organiques, & l'exclusion des rubriques 2780 | de curage production | <1 tfour| <1 | tfour
ef 2781 bassin et de journaliere
marcs
5.2.3 Zone de dépbts

La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte 4 ne pas constituer une source de géne ou de
nuisances pour [e voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.

Les écoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers des cuves fermées et/ou une unité de traitement diiment
autorisée.

La zone d'entreposage a l'air libre est interdite d’accés aux tiers non autorisés.

5.2.4 Fréquences d’analyses
Lexploitant doit étre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu’il met sur le marché
(a titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les échantillons sont constitués conformément au protocole simplifié d’échantillonnage du compost élaboré par 'ADEME ou &
un mode d’échantillonnage reconnu et dont I'exploitant informera au préalable le service d'inspection.

Les écarts admissibles entre la valeur d'analyse d’'un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne doivent pas
excéder les tolérances visées par la norme NFU 44-051, et pour celles non spécifiées dans la norme, a celles visées dans
Farrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui concerne les matiéres fertilisantes et les supports
de culture.

Les résultats d’analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.
5.2.5 Identification des lots
L'exploitant doit étre en mesure d'identifier [es lots d’amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes, d'emballages

ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, & minima, les indications visées par la
norme NFU 44-051.
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ARTICLE 6

En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie dARZENS et pourra y étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire.

ARTICLE 7

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut é&tre déférée au tribunal administratif de
Montpellier conformément aux dispositions de I'article L. 514-6 du Code de I'Environnement :
- parI'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot ledit acte Iui a été notifié :
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 51 1-1,
dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8

Le secrétaire général de la préfecture de 'Aude, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,
région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire d'ARZENS, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et une
copie notifite administrativement a la société Coopérative Agricole de Distillation d'ARZENS, dont le siége social est situé
Avenue des Vignerons — 11290 ARZENS.

Carcassonne, le

LF pryrov
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iberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012171-0003
complétant dans le domaine de la gestion des déchets, les dispositions réglementaires de
Parrété préfectoral n° 2005-11-0984 en date du 09 mai 2005 relatif a Pexploitation d’une unité de
distillation de pré traitement et de traitement d'effluents industriels exploitée par la Distillerie
Coopérative d'OUVEILLAN et situées sur la commune d'OUVEILLAN au lieu-dit "Le Village"
(unité de distillation) et "Les Canardies" (bassins d'évaporation)

LE PREFET de 'Aude
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement et notamment son titre 15" du livre V,

VU les décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement, exercant une activité de traitement de déchets,

VU larrété préfectoral de M. le Préfet en date du 7 aolt 1977 ayant autorisé I'exploitation de la Distillerie
Coopérative d'Quveillan ;

VU le récépissé de déclaration n® 1609 du 5 juillet 1950 délivré par M. le Préfet de I'Aude concernant la régulation
de la situation de la Distillerie Coopérative d'Quveillan ;

VU larrété préfectoral en date du 26 février 1981 prescrivant des dispositions complémentaires pour I'exploitation
de l'unit¢ de distillation située sur le territoire de la commune d'OUVEILLAN et exploitée par la Distillerie

Coopérative d'Ouveillan ;

VU le récépissé de déclaration n° 82022 N en date du 14 décembre 1982 délivré par M. le Préfet de I'Aude
concernant l'installation d'un réservoir de gaz combustible liquéfié de 12500 kg ;

VU Tlarrété préfectoral n° 141 en date du 10 octobre 1983 prescrivant des dispositions complémentaires pour
l'exploitation de [l'unité de distillation située sur le territoire de la commune d'OUVEILLAN et exploitée par la
Distillerie Coopérative d'Quveillan ;

VU larrété préfectoral n° 2004-11-2929 en date du 14 octobre 2004 prescrivant des dispositions complémentaires
- relatives a la prévention de la légionellose concernant la SCA de Distillation d'OUVEILLAN :

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU lavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
24 mai 2012,

L'exploitant entendu,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins
ainsi que des boues de curage des bassins d'évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'AUDE,
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ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de I'arrété préfectoral n® 2005-11-0984 en date du 09 mai 2005 autorisant la Distillerie Coopérative
d'Ouveillan a exploiter une unité de distillation de pré traitement et de traitement d'effluents industriels située sur la
commune d'OUVEILLAN au lieu-dit "Le Village" (unité de distillation) et "Les Canardies" (bassins d'évaporation)
sont complétées par celles du présent arrété.

ARTICLE 2 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit
au travers de la conformité a la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et
doivent étre dirigées vers des filiéres de traitement adaptées.

2.1 Epandages

L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dép6t en préfecture d'un
plan d'épandage en application de l'article R.512-33 Il du Code de ['environnement.

2.2 Devenir et gestion des marcs
2.2.1 Régles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements
organiques - Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filieres compétentes et régulierement autorisées.

2.2.2 Origine des amendements organiques et classement de I'activité
Le produit «xamendement organique» est constitué exclusivement de marcs non épépinés, provenant d'une activité
de distillation.
Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage,
stérilisation biologique ou tout autre procédé biologique) n'est mise en ceuvre.
Seul le mélange et criblage de boues séches de curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités
définies ci-apreés.
L'activite est visée par la rubrigue de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement suivante :

Unités
o Seuil |Unité du
Rubrique SSN?) Libellé de fa rubrique (activité) Nature de Finstaliation g;tsesr:n?:nt du du ;lotlggeé volume
! critere |critere |24 |autorise
Site de distillation :
Fumiers, engrais et supports de culture| _ dénét de marcs
(Dépdts de) renfermant des matiéres ;300 m3 '
organiques et n'étant pas l'annexe d'une _ dépdt d'un mélange de
exploitation agricole marcs et de boues
s Volume
2171 | D seches de curage de | maximal |>200] m3 | 2330 | m3
’ du dépét
Site des bassins :
dépots de boues seches
de curage de bassin :
30 m3
Engrais, amendements et supports de culture |\glange de boues Capacité
2170 | NC |(fabrication des) & partir de matiéres séches de curage de de <1 |tour| <1 | tfour
organiques, a l'exclusion des rubriques 2780 |passin et de marcs PFOdUC_t'OH
et 2781 journaliére
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2.2.3 Zone de dépots
La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte a ne pas constituer une source de
géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou

infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les ecoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers le site des bassins de stockage et d'évaporation.
La zone d’entreposage a I'air libre est interdite d'accés aux tiers non autorisés.

2.2.4 Fréguences d'analyses
L’exploitant doit étre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu’il met sur

le marché (& titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les echantillons sont constitués conformément au protocole simplifié d’échantillonnage du compost élaboré par
ADEME ou a un mode d’échantillonnage reconnu et dont 'exploitant informera au préalable le service d'inspection.

Les écarts admissibles entre la valeur d’analyse d’un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne
doivent pas excéder les tolérances visées par la norme NFU 44-051, et pour celles non spécifiées dans la norme, a
celles visées dans l'arrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui concerne les
matiéres fertilisantes et les supports de culture.

Les résultats d’'analyses sont tenus & la disposition de 'inspection des installations classées.

2.2.5 Identification des lots
L’exploitant doit étre en mesure d’identifier les lots d’'amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes,
d'emballages ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, & minima, les
indications visées par la norme NFU 44-051.

ARTICLE 3
En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie ' OUVEILLAN et pourra y étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du

bénéficiaire.

ARTICLE 4
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au tribunal
administratif de Montpellier conformément aux dispositions de l'article L.514-6 du Code de I'Environnement :
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol ledit acte lui a été notifié :
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 5

Le secrétaire genéral de la préfecture de I'Aude, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire d'OUVEILLAN, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et une copie notifiée administrativement a la Distillerie Coopérative d'Ouveillan,
dont le siege social est situé 3, rue Coluche — 11590 OUVEILLAN.

Carcassonne,le 3 § IHIiK 2047
¥ PREFET -

v
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Extrait de I'arrété préfectoral n° 2012171-0007
autorisant le transfert au profit de la “ SARL Granulats et Négoces Toulousains” de
l'autorisation d’exploiter la carriére de sables et graviers implantée sur le territoire
de la commune de BRAM et MONTREAL aux lieux dits “ Valgros et Le Pignié ”

ARTICLE 1 :

La Société SARL Granulats et Négoces Toulousains dont le siége social se situe au lieu-dit RD
43C au lieu-dit “ Terrefort ” 31410 SAINT HILAIRE est autorisée a se substituer a la Société
Sablieres du Razeés pour I'exploitation d’'une carriére a ciel ouvert de sables et graviers située
sur le territoire de la commune de BRAM et MONTREAL aux lieux-dits “ Valgros et Le Pignier ”
autorisée par l'arrété préfectoral n® 2008-11-3243 du 23 mai 2008.

ARTICLE 2 :
La Société SARL Granulats et Négoces Toulousains bénéficiera de l'intégralité des droits et devra

se conformer a toutes les obligations attachées a I'autorisation précitée dont un exemplaire sera
joint au présent arrété.

La copie intégrale du présent arrété est tenue a la disposition du public a la préfecture de 'Aude —
Direction des collectivités territoriales, Bureau des procédures environnementales et en mairies de
Bram et Montréal.

Carcassonne le 21 juin 2012

Pour le Préfet et par délégation

Le Secrétaire Général de la Préfecture
signé

Olivier DELCAYROU
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012171-0016
complétant dans les domaines de la gestion de I'eau et des déchets,
les dispositions réglementaires de I’arrété préfectoral n° 97-0042 en date du 08 janvier 1997
relatif & I'exploitation par la Distillerie GRAP'SUD d’une unité de distillation
située sur le territoire de la commune de PUICHERIC,

LE PREFET de 'Aude
Chevalier de la Légion d’'Honneur
VU le code de 'environnement et notamment son titre 1% du livre V,

VU le SDAGE - version 2010-2015 approuvé le 20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin du SDAGE et de son
programme de mesures — bassin Rhone — Méditerranée,

VU les décrets n® 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement, exergant une activité de traitement de déchets,

VU l'arrété préfectoral n° 97-0042 en date du 08 janvier 1997 fixant les prescriptions complémentaires au fonctionnement de la
distillerie coopérative agricole de distillation de PUICHERIC,

VU larrété préfectoral n° 2010-11-3604 en date du 21 octobre 2010 mettant en demeure la distillerie coopérative agricole de
distillation de PUICHERIC de respect les termes de l'arrété préfectoral susvisé,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU l'avis du Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 24 mai 2012,
L’exploitant entendu,

CONSIDERANT les objectifs du SDAGE pour lutter contre le déséquilibre quantitatif de la ressource en eau,

CONSIDERANT qu'il vy a lieu de fixer des prescriptions complémentaires pour encadrer la nature et les caractéristiques des
prélevements d’eau existants,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter la gestion des effluents,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins ainsi que des
boues de curage des bassins d’évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'AUDE,

ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de l'arrété préfectoral n° 97-0042 en date du 08 janvier 1997 autorisant la distillerie coopérative agricole de
distiliation de PUICHERIC dont le siége social est situé — Groupe GRAP'SUD — 37, avenue Georges Clémenceau — 11160
RIEUX MINERVOIS, & exploiter une unité de distillation située sur le territoire de la commune de PUICHERIC sont complétées

par celles du présent arrété.
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ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau

2.1 Origine des approvisionnements en eau
Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont

autorisés dans les quantités suivantes :

Code national de la masse Prélévement Débit
.. Nom de la masse d’eau ou de la d'eau (compatible - horaire
Origine de la ressource commune du réseau SANDRE) (si prélévement maxm(w;lsa)nnuel maximal
dans une masse d'eau) (m3)
Eaux superficielles : . X
1 pompage I'Aude du Fresquel a [a Cesse FRDR 182 20000 30

2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

2.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés sur chacune des canalisations afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans ies milieux de prélévement.

2.2.2 Prélevement d'eau en nappe par forage et/ou puits
Les prélévements d'eau en nappe par forage et/ou puits sont & usage industriel et ne sont pas destinés directement ou
indirectement a la consommation humaine en eau.

2.2.2.1 Critéres d’implantation et protection de I'ouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, les ouvrages débouchant ou affleurants le sol (puits et cheminées) ne devront pas
étre implantés & moins de 35 m d'une source de pollution potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome,
parcelle recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).
Une surface de 5 m x & m est neutralisée autour de ces ouvrages de toutes activités ou stockages,
et exempte de toute source de pollution.

2.2.2.2 Réalisation et équipement de 'ouvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du terrain naturel.
Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour
permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation doit étre réalisée entre le tube et les terrains forés pour
colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et doit étre réalisée de fagon homogéne sur toute la
hauteur.

Dans le cas de toute autre configuration, I'exploitant dispose d'un dossier technique approuvé par un hrydrogéologue agrée
qu'il tient a la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’au moins 125 mm de
diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lis sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage et/ou puits assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur 'ouvrage, de 0,30 m de
hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers 'extérieur du forage. La téte de forage et/ou puits est fermée par un regard
scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’éléve d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain

naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau stagnante a
proximité immédiate de I'ouvrage.

La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne doivent
pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie d’un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage et/ou
puits.

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés a l'intérieur du puits est interdit par un dispositif de sécurité.

Le forage et/ou puits est identifiés par une plague mentionnant les références du présent arrété.

Le forage et/ou puits et les ouvrages connexes a ce dernier sont réguliérement entretenus de maniére a garantir la protection
de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et a éviter tout
gaspillage d'eau.

L'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en tenant
compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploitation du puits, notamment le débit moyen et maximum de
prélévement et la pression du réseau a l'aval de l'instailation de pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur
doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de
remise a zéro sont interdits.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensueliement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre
tenu a disposition des services de controle.

Le forage et/ou puits est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant ['utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.
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2.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de poflution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

2.2.2.4 Abandon provisoire
En cas d’abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et
I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

2.2.2.5 Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu’au plus
7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a -5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au sol).

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides
3.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu

récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de I'inspection des instailations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- 'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

3.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance focalement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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ARTICLE 4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au milieu

4.1 Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents
Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des bassins d'évaporation ou des stations d'épuration diment
autorisées.

4.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet des eaux domestiques se fait dans le réseau communal des eaux usées vers la station d’épuration
communale . '

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre poliuées (eaux de toiture) est effectué vers le réseau
pluvial communal.

4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et aux conditions d'acceptabilités
dans le réseau d'égout communal.

4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les rejets
doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure
a 100 mg Pt/l

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 125 mg/|

Hydrocarbures : la concentration est inférieure a 10 mg/l (Norme NFT 90 114).
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ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d’épandage, soit au travers
de la conformité & la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de dechets et doivent étre dirigées vers
des filieres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dépdt en préfecture d'un plan
d'épandage en application de I'article R.512-33 Il du Code de I'environnement.

5.2 Devenir et gestion des marcs

5.2.1Regles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements organiques -
Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filieres compétentes et réguliérement autorisées.

Le produit «amendement organique» est constitué exclusivement de marcs non €pépinés, provenant d’'une activité de
distillation.

Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage, stérilisation
biologique ou tout autre procédé biologique) n'est mise en ceuvre.

Seul le mélange et criblage de boues séches de curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités définies ci-aprés.
L'activite est visée par la rubrique de la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement
suivante :

- Seuil  |Unité Unités
Rubrique gsr\{é* Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstallation ~ |CTtere de 1y ™0 [q," [Volume |du
, classement |~ . ... lautorisé [volume
critére |critére -
autorisé
Site de distillation -
- dépbt de marcs
non épépinés :
6000 m3
Fumiers, engrais et supports de culture| -dépdtdun mélange
D ((Dépdts de) renfermant des matieres| de marcs et de Volume du
2171 organiques et n'étant pas l'annexe d'une| boues séches de dépot >2001 m3| 6030 | m3
exploitation agricole curage de bassin :
300 m3
Site des bassins :
dépdts de boues
séches de curage de
bassin : 30 m3
Engrais, amendements et supports de ] Capacité
culture (fabrication des) & partir de matiéres |Mélange de boues de
2170 | NC | organiques, a l'exclusion des rubriques 2780 |séches de curage production| <1 |¥iour| <1 | tour
et 2781 bassin et de marcs journaliere

5.2.3 Zone de dépéts
La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de
nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.
Le déversement dans le milieu nature! des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les écoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers le site des bassins de stockage et d’évaporation.
La zone d’entreposage & I'air libre est interdite d’accés aux tiers non autorisés.

5.2.4 Fréquences d’'analyses
L'expioitant doit &tre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu'il met sur le marché
(a titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les échantillons sont constitués conformément au protocole simplifié d’échantillonnage du compost élaboré par FYADEME ou a
un mode d'échantillonnage reconnu et dont I'exploitant informera au préalable le service d'inspection.
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Les écarts admissibles entre la valeur d’analyse d'un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne doivent pas
excéder les tolérances visées par la norme NFU 44-051 et pour celles non spécifiées dans la norme, a celles visées dans
Farrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui concerne les matiéres fertilisantes et les supports

de culture.

Les résultats d’analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

5.2.5 Identification des lots
L'exploitant doit étre en mesure d’identifier les lots d'amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes, d’emballages
ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, & minima, les indications visées par la

norme NFU 44-051.

ARTICLE 6

En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie de PUICHERIC et pourra y étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra éfre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire.

ARTICLE 7

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée au tribunal administratif de
Montpellier conformément aux dispositions de l'article L 514-6 du Code de I'Environnement :
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol ledit acte lui a été notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1,
dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,
région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire de PUICHERIC, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et une
copie notifiée administrativement a la distillerie coopérative agricole de distillation de PUICHERIC, dont le siége social est situé
— Groupe GRAP'SUD — 37, avenue Georges Clémenceau — 11160 RIEUX MINERVOIS.

Carcassonne, le

BB PREFET
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Liberté «
REPUBLIQUE FRANCAISE

Egalité « Fraternité

LE PREFET DE 'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012171-0020
complétant dans le domaine de la gestion de I'eau et des déchets, les dispositions
réglementaires de I’arrété préfectoral n° 95-1786 en date du 07 septembre 1995
relatif a I'exploitation d’une unité de distillation située sur le territoire de Ia commune
de SIGEAN, lieu-dit La Prade

LE PREFET de 'Aude
Chevalier de la Légion d’'Honneur
VU le code de I'environnement et notamment son titre 1° du livre V,

VU les décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement, exercant une activité de traitement de déchets,

VU l'arréte préfectoral n° 16 en date du 21 mars 1980 fixant 4 la Sté Coopérative Agricole de Distillation de SIGEAN
des prescriptions complémentaires pour I'exploitation d'une distillerie sur le territoire de la commune de SIGEAN,

VU larrété préfectoral n° 108 du 29 octobre 1985 fixant a Ila Sté Coopérative Agricole de Distillation de SIGEAN des
prescriptions complémentaires pour I'exploitation de la dite distillerie,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
24 mai 2012,

L’exploitant entendu,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins
ainsi que des boues de curage des bassins d’évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'AUDE,

ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de l'arrété préfectoral n° 95-1786 en date du 07 septembre 1995 autorisant la Sté Coopérative
Agricole de Distillation de SIGEAN & exploiter une unité de distillation située sur le territoire de la commune de
SIGEAN - lieu-dit La Prade, sont complétées par celles du présent arrété.
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ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau

2.1 Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m3) Débit horaire
maximal (m3)
Eaux souterraines 23000 60 m3/h
1 forage profondeur : 26 m

2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

2.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés sur chacune des canalisations afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

2.2.2 Prélevement d'eau en nappe par forage et/ou puits
Les prélévements d'eau en nappe par forage et/ou puits sont a usage industriel et ne sont pas destinés directement
ou indirectement a la consommation humaine en eau.

2.2.2.1 Criteres d'implantation et protection de 'ouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, les ouvrages débouchant ou affleurants le sol (puits et cheminées) ne
devront pas étre implantés & moins de 35 m d'une source de pollution potentielle (dispositifs d’assainissement
collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments d'élevage, cuves de stockage...).
Une surface de 5 m x 5 m est neutralisée autour de ces ouvrages de toutes activités ou stockages, et exempte de
toute source de pollution.

2.2.2.2 Réalisation et équipement de I'ouvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’'au niveau du
terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’'épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise gqualité. La cimentation doit étre réalisée
entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et
doit étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

Dans le cas de toute autre configuration, l'exploitant dispose d'un dossier technique approuvé par un
hrydrogéologue agrée qu'il tient a la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de
Fenvironnement.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lis sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage et/ou puits assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par
la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m2 minimum centrée sur I'ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers I'extérieur du forage. La téte de forage et/ou puits est
fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'éléve d’'au
moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau
stagnante a proximité immeédiate de I'ouvrage.

La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement
ne doivent pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de
fluide vers le forage et/ou puits.
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En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a I'intérieur du puits est interdit par un dispositif de
securité.

Le forage et/ou puits est identifiés par une plague mentionnant les références du présent arrété.

Le forage et/ou puits et les ouvrages connexes a ce dernier sont regulierement entretenus de maniére a garantir la
protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et
a eviter tout gaspillage d'eau.

L'installation de pompage doit étre equipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en
tenant compte de la qualité de 'eau prélevée et des conditions d'exploitation du puits, notamment le débit moyen et
maximum de prélévement et la pression du réseau & I'aval de linstallation de pompage. Le choix et les conditions
de montage du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs
volumétriques équipés d'un systéme de remise a zéro sont interdits.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index 2 la fin de chaque année civile seront indiqués sur un
registre tenu a disposition des services de contréle.

Le forage et/ou puits est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des
niveaux.

2.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de l'ouvrage
L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir l'absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations

aquiferes.

2.2.2.4 Abandon provisoire
En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

2.2.2.5 Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu'a -5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au

sol).

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides
3.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.
A T'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir
(rjgcseFl)ita:eijcr)ns directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

3.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque madification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'nspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).
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3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a 'intérieur de I'établissement sont aériennes.

3.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu
4.1 |Dentification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents
Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des bassins d'évaporation ou des stations d'épuration diment
autorisées.

4.3 Localisation des points de rejet
Le point de rejet des eaux domestiques se fait par un dispositif autonome.

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) est effectué vers le
réseau pluvial communal — ruisseaux qui bordent le site.

4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et aux conditions d'acceptabilités
dans le réseau d'égout communal.

4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans fe milieu récepteur considéré, les rejets
doivent étre exempts :
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- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure
a 100 mg Pt/

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 300 mg/l si le flux journalier maximal
n'excede pas 30 kg/j, 125 mg/j au -dela si le rejet dépasse 100 mg/j

Hydrocarbures : la concentration est inférieure & 10 mg/l (Norme NFT 90 114).

ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit
au travers de la conformité & la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et
doivent étre dirigées vers des filieres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dépét en préfecture d'un
plan d'epandage en application de l'article R.512-33 Il du Code de I'environnement.

5.2 Devenir et gestion des marcs
5.2.1Regles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements
organiques - Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes & la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filiéres compétentes et reguliérement autorisées.

9.2.2 Origine des amendements organiques et classement de I'activité
Le produit <amendement organique» est constitué de marcs, provenant d’une activité de distillation.
Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage,
stérilisation biologique ou tout autre procédé biologique) n'est mise en ceuvre.
Seul le mélange et criblage de boues séches de curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités
définies ci-aprés.
L'activite est visée par la rubrique de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement suivante :

Unités
. Seuil  |Unité du
Rubrigue ASA, Libellé de la rubrigue (activité) Nature de l'installation Critére de du du Volumg volume
D,NC classement |~ " | ... lautorisé -
critére critere autorisé
Site de distillation :
- dépét de marcs :
9000 m3
- dépét d'un
. . mélan e marcs
Fumiers, engrais et supports de culture etede b?:ugs a Volume
2171 D (Dépéts de) renfermant des matiéres séches de du dépot >200| m3 | 9000 m3

organiques et n'étant pas [l'annexe d'une bassin : 300 m3
exploitation agricole '

Site des bassins :
dépdts de boues

séches de curage
de bassin : 30 m3
Mélange de boues
Engrais, amendements et supports de culture |séches de curage de Capacité

(fabrication des) a partir de matiéres bassin et de marcs de ) .
2170 | NC organiques, a l'exclusion des rubriques 2780 et production <1 |thour | <1 Yjour
2781 journaliére
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5.2.3 Zone de dépbts
La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte a ne pas constituer une source de
géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration.
Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les écoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers le site des bassins de stockage et d’évaporation.
La zone d’entreposage a F'air libre est interdite d’acces aux tiers non autorisés.

5.2.4 Fréquences d’analyses
L’exploitant doit étre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu’il met sur

le marché (a titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les échantillons sont constitués conformément au protocole simplifié d’échantillonnage du compost élaboré par
'ADEME ou & un mode d'échantillonnage reconnu et dont I'exploitant informera au préalable le service d’inspection.

Les écarts admissibles entre la valeur d’analyse d’'un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne
doivent pas excéder les tolérances visées par la norme NFU 44-051, et pour celles non spécifiées dans la norme, a
celles visées dans larrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui concerne les
matiéres fertilisantes et les supports de culture.

Les résultats d’analyses sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

5.2.5 Identification des lots
L'exploitant doit étre en mesure d’identifier les lots d'amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes,
d'emballages ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, & minima, les
indications visées par la norme NFU 44-051.

ARTICLE 6

En vue de I'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie de SIGEAN et pourra y étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du

bénéficiaire.
ARTICLE 7

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au tribunal
administratif de Montpellier conformément aux dispositions de l'article L.514-6 du Code de I'Environnement :
- par I'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour oU ledit acte lui a été notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire de SIGEAN, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et une copie notifiée administrativement a la Sté Coopérative Agricole de Distillation
de SIGEAN, dont le siége social est situé La Prade — 11130 SIGEAN.

Carcassonne, le
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Liberté »
REPUBLIQUE FRANCAISE

galité » Fraternité

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012172-0007
complétant dans les domaines de la gestion de I'eau et des déchets,
les dispositions réglementaires de I’arrété préfectoral n° 1 en date du 02 janvier 1985
relatif a ’exploitation d’une unité de distillation située sur le territoire de
la commune de SAINT LAURENT de la CABRERISSE,

LE PREFET de 'Aude
Chevalier de la Légion d’Honneur
VU le code de I'environnement et notamment son titre 1° du livre V,

VU le SDAGE - version 2010-2015 approuvé le 20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin du SDAGE
et de son programme de mesures — bassin Rhéne — Méditerranée,

VU les décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement, exergant une activité de traitement de déchets,

VU l'arrété préfectoral n° 1 en date du 02 janvier 1985 autorisant la Coopérative agricole de distillation de la région
de St LAURENT de la CABRERISSE a exploiter une distillerie sur le territoire de la commune de St LAURENT de
la CABRERISSE

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU Tavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
24 mai 2012,

L'exploitant entendu,
CONSIDERANT les objectifs du SDAGE pour lutter contre le déséquilibre quantitatif de la ressource en eau,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires pour encadrer la nature et les
caractéristiques des prélévements d'eau existants,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compiéter la gestion des effluents,

CONSIDERANT quil y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins
ainsi que des boues de curage des bassins d’évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'AUDE,

ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de larrété préfectoral n® 1 en date du 02 janvier 1985 autorisant la Coopérative agricole de
distillation de la région de St LAURENT de la CABRERISSE a exploiter une unité de distillation située sur le
territoire de la commune de St LAURENT de la CABRERISSE - 49, avenue de Talairan sont complétées par celles

du présent arrété.
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ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau

2.1 Origine des approvisionnements en eau
Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

. . Débit
, Code national de la masse d’eau Prélévement g
Origine de la ressource Nom de la masse d eau ou de (compatible SANDRE) (si maximal horz_:ure
la commune du réseau - , maximal
prélévement dans une masse d’eau) | annuel (m3) (m3)
Eaux superficielles : La Nielle FRDR 178 3400 7
1 pompage

2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de préléevement

2.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés sur chacune des canalisations afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

2.2.2 Prélevement d'eau en nappe par forage et/ou puits
Les prélevements d'eau en nappe par forage et/ou puits sont & usage industriel et ne sont pas destinés directement
ou indirectement & la consommation humaine en eau.

2.2.2.1 Critéres d'implantation et protection de 'ouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, les ouvrages débouchant ou affleurants le sol (puits et cheminées) ne
devront pas étre implantés & moins de 35 m d'une source de pollution potentielle (dispositifs d’assainissement
collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).
Une surface de 5 m x 5 m est neutralisée autour de ces ouvrages de toutes activités ou
stockages, et exempte de toute source de poliution.

2.2.2.2 Réalisation et équipement de l'ouvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du
terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation doit étre réalisée
entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et
doit étre réalisée de fagcon homogéne sur toute la hauteur.

Dans le cas de toute autre configuration, I'exploitant dispose d'un dossier technique approuvé par un hrydrogéologue agrée
qu'il tient & la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’'au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. Ils sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage et/ou puits assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par
la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m2? minimum centrée sur I'ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers 'extérieur du forage. La téte de forage et/ou puits est
fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’éleve d’au
moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau
stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement
ne doivent pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie d’'un clapet de pied interdisant tout retour de
fluide vers le forage et/ou puits.

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'acceés a l'intérieur du puits est interdit par un dispositif de
sécurite.

Le forage et/ou puits est identifiés par une plaque mentionnant les références du présent arrété.

Le forage et/ou puits et les ouvrages connexes a ce dernier sont réguliérement entretenus de maniére a garantir la
protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et
a éviter tout gaspillage d'eau.
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L'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en
tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploitation du puits, notamment le débit moyen et
maximum de prélévement et la pression du réseau a I'aval de linstallation de pompage. Le choix et les conditions
de montage du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs
volumétriques équipés d'un systéme de remise a zéro sont interdits.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un
registre tenu a disposition des services de contréle.

Le forage et/ou puits est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des

niveaux.

2.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de l'ouvrage
L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir l'absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations

aquiféeres.

2.2.2.4 Abandon provisoire
En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

2.2.2.5 Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et Ie forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu’a -5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’'au
sol).

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides
3.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Al'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- 'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs coilectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et ameénages de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropries et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes.
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3.4 Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu
4.1 ldentification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux utilisées pour I'extinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents

Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des bassins d'évaporation ou des stations d'épuration
diment autorisées.

4.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet des eaux domestiques se fait dans le réseau communal des eaux usées vers la station d'épuration
communale .

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) est effectué
vers le réseau pluvial communal.

4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et aux conditions
d'acceptabilités dans le réseau d'egout communal.

4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisee, elles pourront étre évacuees vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu recepteur considéré,
les rejets doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
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- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg Pt/

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 125 mg/l

Hydrocarbures : la concentration est inférieure & 10 mg/l (Norme NFT 90 114).

ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit
au travers de la conformité a la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et
doivent étre dirigées vers des filiéres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dépét en préfecture d'un
plan d'épandage en application de l'articie R.512-33 Il du Code de I'environnement.

5.2 Devenir et gestion des marcs

5.2.1Régles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes & la norme NFU 44-051«amendements
organiques - Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filiéres compétentes et régulierement autorisées.

5.2.2 Origine des amendements organiques et classement de I'activité
Le produit «xamendement organique» est constitué exclusivement de marcs non épépinés, provenant d’une activité
de distillation et de boues de curage des bassins.
Aucune action mécanique (retournement, criblage,...) n'est mise en oceuvre sur le stockage de marcs.
La zone réservée a la fabrication des amendements et import de cultures comprend des opérations mécaniques de
retournement et criblage du produit.
Lactivité est visée par la rubrique de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement suivante :

. o Unités
AS, s Seuil |Unité
Rubrique |A, D, |Libellé de Ia rubrique (activité) pature de ggts‘zr:nf:m du ldu z\a/l?tlgp:e e
NC critére |critére autorisé
Site de distillation :
dépdt de marcs
non épépinés :
Fumiers, engrais et supports de culture | 1500 m3
(Dépdts de) renfermant des matiéres L Volume du
2171 D lorganiques et n'étant pas Iannexe dune |- dépdtdun dépot >200, m3 | 1500 m3
exploitation agricole mélange de marcs
et boues séches
de curage de
bassin :
300 m3
Engrais, amendements et supports de culture Mélange de boues |Capacité
(fabrication des) & partir de matiéres séches de curage |de ] .
2170 | NC organiques, & 'exclusion des rubriques 2780 |passin et de production | <1 [ tiour | <1 t/jour
ot 2781 marcs journaliére
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5.2.3 Zone de dépéts
Le volume nécessaire d’entreposage de marcs est au maximum de 1500 m3.
La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte a ne pas constituer une source de
géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrafner une poliution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration.
Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les écoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers le site des bassins de stockage et d’évaporation.
La zone d’entreposage a l'air libre est interdite d’accés aux tiers non autorisés.

5.2.4 Fréquences d'analyses
L'exploitant doit &tre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu’il met sur

le marché (a titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les échantillons sont constitués conformément au protocole simplifié d’échantillonnage du compost élaboré par
FADEME ou a un mode d’échantillonnage reconnu et dont 'exploitant informera au préalable le service d'inspection.

Les écarts admissibles entre la valeur d’analyse d’'un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne
doivent pas exceéder les tolérances visées par la norme NFU 44-051 et pour celles non spécifiées dans la norme, a
celles visées dans larrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui concerne les
matiéres fertilisantes et les supports de culture.

Les résultats d’analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

5.2.5 Identification des lots
L'exploitant doit étre en mesure d'identifier les lots d'amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes,
d'emballages ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, & minima, les
indications visées par la norme NFU 44-051.

ARTICLE 6

En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie de SAINT LAURENT de la CABRERISSE et pourra y
étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.

ARTICLE 7

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au tribunal
administratif de Montpellier conformément aux dispositions de I'article L.514-6 du Code de I'Environnement :
- par 'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou ledit acte lui a été notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
I'article L.511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire de SAINT LAURENT de la
CABRERISSE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un avis sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et une copie notifi€e administrativement a la Coopérative
agricole de distillation de la région de St LAURENT de la CABRERISSE dont le siége social est situé 49, avenue de
Talairan — 11220 SAINT LAURENT de la CABRERISSE.

Carcassonne, le

B PREFET

"
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012172-0012
complétant dans les domaines de la gestion de I'eau et des déchets
les dispositions réglementaires de I'arrété préfectoral n° 96-0333 du 19 février 1996
relatif a 'exploitation d’une unité de distillation située sur le territoire de
la commune de TREBES

LE PREFET de I'Aude
Chevalier de la Légion d’Honneur
VU le code de 'environnement et notamment son titre 1¢" du livre V,

VU le SDAGE - version 2010-2015 approuvé le 20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin du SDAGE
et de son programme de mesures — bassin Rhéne — Méditerranée,

VU les décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement, exercant une activité de traitement de déchets,

VU le réceépissé de déclaration n° 1582 en date du 12 juillet 1950 autorisant I'exploitation d'une unité de distillation
par la Société Coopérative de distillation sur le territoire de la commune de TREBES,

VU larrété préfectoral n° 96-0333 en date du 19 février 1996 fixant des prescriptions complémentaires au
fonctionnement de la Société Coopérative Agricole de Distillation de TREBES,

VU l'arrété préfectoral n° 2004-11-1264 en date du 11 juin 2004 portant prescriptions complémentaires relatives a la
prévention de la légionellose pour les installations de la Société Coopérative de Distillation 8 TREBES,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 24
mai 2012,

L'exploitant entendu,
CONSIDERANT les objectifs du SDAGE pour lutter contre le déséquilibre quantitatif de la ressource en eau,

CONSIDERANT quil y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires pour encadrer la nature et les
caracteristiques des prélévements d’eau existants,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter la gestion des effluents,

CONSIDERANT gu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins
ainsi que des boues de curage des bassins d’'évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'AUDE,
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ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de l'arrété préfectoral n° 96-0333 en date du 19 février 1996 autorisant la distillerie de TREBES a
exploiter une unité de distillation située sur le territoire de la commune de TREBES sont complétées par celles du
présent arréte.

ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau
2.1 Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Débit
. s imal
, Code national de la masse d'eau Prélevement | MaXima
Origine de la ressource NOTaiiﬁrm;S;zS%iisﬁ de (compatible SANDRE) (si prélévement maximal (m3)
dans une masse d’eau) annuel (m3) horaire
Eaux superficielles - [Orbiel FRDR 185 8600 20
1 pompage

2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

2.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés sur chacune des canalisations afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

2.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage et/ou puits
Les prélevements d’eau en nappe par forage et/ou puits sont a usage industriel et ne sont pas destinés directement
ou indirectement a la consommation humaine en eau.

2.2.2.1 Critéres d’implantation et protection de l'ouvrage
Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, les ouvrages débouchant ou affleurants le sol (puits et cheminées) ne
devront pas étre implantés a moins de 35 m d'une source de pollution potentielle (dispositifs d’assainissement
collectif ou autonome, parcelie recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).
Une surface de 5 m x 5 m est neutralisée autour de ces ouvrages de toutes activités ou
stockages, et exempte de toute source de pollution.

2.2.2.2 Réalisation et équipement de l'ouvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du
terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation doit étre réalisée
entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et
doit étre réalisée de facon homogéne sur toute la hauteur.

Dans le cas de toute autre configuration, l'exploitant dispose d'un dossier technique approuvé par un
hrydrogéologue agrée qu'il tient a la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de
l'environnement.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’'au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls sont crépinés en usine.
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La protection de la téte du forage et/ou puits assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par
la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m2 minimum centrée sur 'ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers I'extérieur du forage. La téte de forage et/ou puits est
fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’éléve d’au

moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.
L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau

stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement specifique, les tranchées de raccordement
ne doivent pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie d’un clapet de pied interdisant tout retour de
fluide vers le forage et/ou puits.

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a l'intérieur du puits est interdit par un dispositif de
sécurité.

Le forage et/ou puits est identifiés par une plaque mentionnant les références du présent arrété.

Le forage et/ou puits et les ouvrages connexes a ce dernier sont régulierement entretenus de maniére & garantir la
protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et
a éviter tout gaspillage d'eau.

L'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en
tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploitation du puits, notamment le débit moyen et
maximum de prélévement et la pression du réseau a I'aval de l'installation de pompage. Le choix et les conditions
de montage du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs
volumetriques équipés d'un systéme de remise a zéro sont interdits.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un
registre tenu a disposition des services de contréle.

Le forage et/ou puits est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des

niveaux.

2.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage
L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert
de poliution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations

aquiféres.

2.2.2.4 Abandon provisoire
En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

2.2.2.5 Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a -5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu'au

sol).

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides
3.1 Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Al'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits

et le milieu récepteur.

Les procédeés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration
des effluents.

3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [‘alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes.

3.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d’assainissement de ['‘établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu
4.1 ldentification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’'étre polluées, les eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux utilisées pour 'extinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents
Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des bassins d'évaporation ou des stations d'épuration
dament autorisées.

4.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet des eaux domestiques se fait dans le réseau communal des eaux usées vers la station d’épuration
communale .

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) est effectué
vers le réseau pluvial communal.
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4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur et aux conditions
d'acceptabilités dans le réseau d'égout communal.

4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre poliués.

4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les rejets doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg Pt/

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 125 mg/l

Hydrocarbures : la concentration est inférieure & 10 mg/l (Norme NFT 90 114).

ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit
au travers de la conformité a la norme NFU 44-051. A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et
doivent étre dirigées vers des filiéres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'aprés dépot en préfecture d'un
plan d'epandage en application de l'article R.512-33 || du Code de I'environnement.

5.2 Devenir et gestion des marcs

5.2.1Régles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements
organiques - Denominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Dénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filiéres compétentes et regulierement autorisées.

5.2.2 Origine des amendements organiques et classement de I'activité
Le produit «<amendement organique» est constitué¢ exclusivement de marcs non épepinés, provenant d’une activité

de distillation.
Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage,

stérilisation biologique ou tout autre procédé biologique) n'est mise en ceuvre.
Seul le mélange et criblage de boues séches de curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités

définies ci-apres.
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L'activité est visée par la rubrique de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement suivante :

ASA Critere e (SeulUnite |\ e
Rubrigue "~ iLibellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation du du s
D,NC classement |~ . "+ |autorisé volume
critére |critére .
autorisé
Site de distillation : Volume
, . dépbt de marcs : maximal du
Fumiers, engrais et supports de culture| 3800 m3 dépot
(Dépbts de) renfermant des matiéres
2171 D |organiques et n'étant pas I'annexe d'une dépot d'un mélange de >200| m3 | 3800 m3
exploitation agricole marcs et de boues

séches de curage de
bassin : 300 m3

Engrais, amendements et supports de

culture (fabrication des) a partir de Mélange de boues Capacité de ] i
2170 | NC | matiéres organiques, & l'exclusion des séches de curage de production | <1 | tour | = <1 t/jour
rubriques 2780 et 2781 bassin et de marcs journaliére

5.2.3 Zone de dépdts
La zone de stockages, en extérieur, doit étre étanche et aménagée de sorte a ne pas constituer une source de
géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration.
Le déeversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.
Les écoulements et eaux de ruissellement sont dirigées vers le site des bassins de stockage et d’évaporation.
La zone d’entreposage a lair libre est interdite d’accés aux tiers non autorisés.

5.2.4 Fréquences d'analyses
L'exploitant doit &tre en mesure de démontrer la conformité de son produit « amendement organique » qu’il met sur

le marché (a titre gracieux ou non) a la norme NFU 44-051.

Les échantillons sont constitués conformément au protocole simplifi€¢ d’échantillonnage du compost élaboré par
'ADEME ou a un mode d’échantillonnage reconnu et dont I'exploitant informera au préalable le service d'inspection.

Les écarts admissibles entre la valeur d'analyse d’'un lot et la valeur déclarée de 'amendement organique ne
doivent pas exceder les tolérances visées par la norme NFU 44-051 et pour celles non spécifiées dans la norme, a
celles visées dans larrété ministériel du 07 juillet 2005 relatif aux écarts admissibles en ce qui conceme les
matiéres fertilisantes et les supports de culture.

Les résultats d’analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

5.2.5 [dentification des lots
Lexploitant doit étre en mesure d'identifier les lots d'amendements organiques réalisés au moyen d'étiquettes,
d'emballages ou de documents d'accompagnement dans le cas de livraisons en vrac et de présenter, a minima, les
indications visées par la norme NFU 44-051.

ARTICLE 6

En vue de l'information des tiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en mairie de TREBES et pourra y étre consultée,
- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie,
- ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire.
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ARTICLE 7

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au tribunal
administratif de Montpellier conformément aux dispositions de I'article L.514-6 du Code de 'Environnement
- par I'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou ledit acte Iui a &té notifié ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a
larticle L. 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes.

ARTICLE 8

Le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du
logement, région Languedoc-Roussillon, inspecteur des installations classées, le maire de TREBES, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un avis sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et une copie notifiée administrativement a la Sociéte Coopérative de Distillation de
TREBES, dont le siége social est situé 11800 TREBES.

Carcassonne, le

LB PREFET

/
;-

Eric FREYSSELvARD
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUDE

Arrété préfectoral n° 2012172-0014
complétant dans les domaines de la gestion de I'eau et des déchets,
les dispositions réglementaires de I’arrété préfectoral n° 96-1754 en date du 09 ao(it 1996
relatif a I'exploitation par la Distillerie CAP'SUD d’une unité de distillation
située 1 rue Albert Soboul sur le territoire de la commune de CONQUES SUR ORBIEL,

LE PREFET de I'Aude
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1°" du livre V,

VU le SDAGE - version 2010-2015 approuvé le 20 novembre 2009 par le préfet coordinateur de bassin du SDAGE
et de son programme de mesures — bassin Rhéne — Méditerranée,

VU les décrets n® 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement, exergant une activité de traitement de déchets,

VU l'arrété préfectoral n® 96-1754 du 09 ao(it 1996 autorisant la Distillerie Cap'Sud de CONQUES SUR ORBIEL a
exploiter une distillerie située 1, Rue Albert Soboul sur le territoire de la commune de CONQUES SUR ORBIEL-

11600,

VU larréte préfectoral n° 2004-11-3661 en date du 22 décembre 2004 portant prescriptions complémentaires
relatives a la prévention de la légionellose pour les instillations concernant la Distillerie CAP'Sud 8 CONQUES SUR

ORBIEL,
VU le récépissé n° 2003-061 en date du 22 aolit 2003 autorisant la Societé Coopérative Agricole de Distillation de

CONQUES SUR ORBIEL a exploiter un stockage d'anhydride sulfureux pendant lé période de rentrée des marcs,
activité visée sous la rubrique n° 1131-3c de la nomenclature des installations classées pour la protection de

l'environnement,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 06 avril 2012,

VU T'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
24 mai 2012,

L'exploitant entendu,
CONSIDERANT les objectifs du SDAGE pour lutter contre le déséquilibre quantitatif de la ressource en eau,

CONSIDERANT quil y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires pour encadrer la nature et les
caracteristiques des prélévements d'eau existants,

CONSIDERANT qu'ily a lieu de compléter [a gestion des effluents,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de compléter les exigences relatives au devenir et a la gestion des marcs de raisins
ainsi que des boues de curage des bassins d’évaporation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de FAUDE,
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ARRETE:

ARTICLE 1

Les dispositions de l'arrété préfectoral n°® 96-1754 du 09 aolt 1996 autorisant la Distillerie Cap'Sud de CONQUES
SUR ORBIEL a exploiter une unité de distillation située sur le territoire de la commune de CONQUES SUR ORBIEL
— 1, Rue Albert Soboul, sont complétées par celles du présent arrété.

ARTICLE 2 Prélévements et consommations d’eau
2.1 Origine des approvisionnements en eau

Les préléevements d'eau dans le milieu qui ne s’averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Débit horaire

Nom de la masse d’eau Code nationai de la masse d’eau Prélévement maximal
Origine de la ressource ou de la commune du (compatible SANDRE) (si maximal (m3)
réseau prélévement dans une masse d’eau) | annuel (m3)
Eaux superficielles : . [Orbiel FRDR 185 30000 20
1 pompage a l'extérieur du site

2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

2.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés sur chacune des canalisations afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

2.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage et/ou puits
Les prélevements d’eau en nappe par forage et/ou puits sont & usage industriel et ne sont pas destinés directement
ou indirectement a la consommation humaine en eau.

2.2.2.1 Criteres d’implantation et protection de l'ouvrage
Sauf dispositions specifiques satisfaisantes, les ouvrages débouchant ou affleurants le sol (puits et cheminées) ne
devront pas étre implantés & moins de 35 m d'une source de pollution potentielie (dispositifs d’assainissement
collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments d'élevage, cuves de stockage...).
Une surface de 5 m x 5 m est neutralisée autour de ces ouvrages de toutes activités ou
stockages, et exempte de toute source de pollution.

2.2.2.2 Réalisation et équipement de l'ouvrage
La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du
terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseur, sur une hauteur de 10 m
minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation doit étre réalisée
entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et
doit étre réalisée de fagon homogene sur toute la hauteur.

Dans le cas de toute autre configuration, I'exploitant dispose d'un dossier technique approuvé par un
hrydrogéologue agree qu'il tient a la disposition de linspection des installations classées pour la protection de
Fenvironnement.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’'au moins
125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage et/ou puits assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par
la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage et/ou puits est
fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'éléve d’'au
moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumuiations d'eau
stagnante a proximité immédiate de I'ouvrage.
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La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement
ne doivent pas jouer le role de drain. La pompe utilisée est munie d’'un clapet de pied interdisant tout retour de
fluide vers le forage et/ou puits.

En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés & l'intérieur du puits est interdit par un dispositif de
sécurité.

Le forage et/ou puits est identifiés par une plague mentionnant les références du présent arréte.

Le forage et/ou puits et les ouvrages connexes a ce dernier sont réguliérement entretenus de maniére & garantir la
protection de la ressource en eau souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et
a eviter tout gaspillage d'eau.

L'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en
tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploitation du puits, notamment le débit moyen et
maximum de prélevement et la pression du réseau & I'aval de l'installation de pompage. Le choix et les conditions
de montage du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs

volumeétriques équipés d'un systéme de remise a zéro sont interdits.
Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un

registre tenu a disposition des services de contrdle.
Le forage et/ou puits est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des

niveaux.

2.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de l'ouvrage
L'abandon de 'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement,
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations

aquiferes.

2.2.2.4 Abandon provisoire
En cas d'abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

2.2.2.5 Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a -5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusquau

sol).

ARTICLE 3 Collecte des effluents liquides

3.1 Dispositions générales
Tous les effluents agueux sont canalisés.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait com promise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les procedes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

3.2 Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- 'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au

milieu).
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3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes.

3.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

3.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés

d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
3.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu
4.1 Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poliuées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux utilisées pour l'extinction),

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de process, effluents, vinasses.

4.2 Collecte des effluents
Les eaux de process ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

Les eaux de process sont collectées et acheminées vers des bassins d'évaporation ou des stations d'épuration
dament autorisées.

4.3 Localisation des points de rejet

Le point de rejet des eaux domestiques se fait dans le réseau communal des eaux usées vers la station d’épuration
communale .

Le point de rejet des eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées (eaux de toiture) est effectué
vers le réseau pluvial communal.

4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et aux conditions
d'acceptabilités dans le réseau d'égout communal.
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4.5 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminees vers les filires de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caracterisee, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents poliués ou susceptibles d’étre pollués.

4.6 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'expioitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poiluées dans le milieu recepteur considéré,
les rejets doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8.5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inferieure & 100 mg P/

DCO (sur effluent non décanté) (Norme NFT 90 101) : la concentration est inférieure a 125 mg/|

Hydrocarbures : la concentration est inférieure a 10 mg/l (Norme NFT 90 114).

ARTICLE 5 : DECHETS

La valorisation des marcs et boues de curage de bassins est effectuée, soit par le biais d'un plan d'épandage, soit
au travers de la conformité a la norme NFU 44-051 A défaut, ces matiéres conservent le statut de déchets et
doivent étre dirigées vers des filieres de traitement adaptées.

5.1 Epandages
L'épandage de marcs et boues de curage des bassins ne pourra étre admis qu'apres dépot en préfecture d'un
plan d'épandage en application de I'article R.512-33 Il du Code de l'environnement.

5.2 Devenir et gestion des marcs

5.2.1Régles générales
Les produits «amendements organiques» doivent étre conformes a la norme NFU 44-051«amendements
organiques - Dénominations, spécifications et marquage».
Les matiéres non conformes a la norme NFU 44-051 « amendements organique - Deénominations, spécifications et
marquage » sont des déchets et doivent étre éliminées vers des filiéres compétentes et régulierement autorisées.

5.2.2 Origine des amendements organiques et classement de I'activité
Le produit xamendement organique» est constitué exclusivement de marcs non épepinés, provenant d’une activité
de distillation.
Aucune action (retournement, ...) concourant au traitement biologique du stockage de marcs (compostage,
stérilisation biologique ou tout autre procéde biologique) n'est mise en ceuvre.
Seul le mélange et criblage de boues séches de Curage des bassins est autorisé dans la limite des quantités
definies ci-aprés.
L'activité est visée par Ia rubrique de la nomenclature des installation